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Przeznaczenie

Blue2 FT umozliwia dostep do komputerow, tabletéw i smartfonéw osobom, ktére nie sg w
stanie korzysta¢ ze standardowych urzadzen interfejsu uzytkownika (HID). Obejmuje to
takze komputerowe lub tabletowe urzadzenia generujace mowe.

Korzysci kliniczne urzadzenia

Blue2 FT umozliwia pacjentom dostep do technologii w sytuacji, gdy nie maja
wystarczajacych zdolno$ci motorycznych lub poznawczych do obstugi konwencjonalnych
urzadzen wejsciowych.

Charakterystyka dziatania i informacje dla pracownikéw ochrony
zdrowia

Typ przetacznika - elektroniczny,

Przetaczniki - 2,

Typ aktywacji - dotykowa,

Sita aktywacji 0-0 g,

Powierzchnia aktywacji - koto o $rednicy 63,5 mm,
Zewnetrzne wejscie przetacznika - 2 gniazda TS 3,5 mm,
Polaczenie Bluetooth,

Czestotliwos¢ - pasmo radiowe 2,4 GHz,

Akumulator litowo-jonowy,

Gniazdo fadowania akumulatora USB C,

Wymiary 157,5 mm dtugosci x 68,6 mm szerokosci x 26,7 mm wysokosci,
Waga 158 g,

Wktadki montazowe - 2 sztuki, gwint 6-32, gtebokos¢ 0,25 cala / 6,4 mm, odlegtos¢
miedzy srodkami 3,54 cala / 90 mm,

Obstugiwane systemy operacyjne - Windows 11, macOS Ventura, iPadOS 16, iOS 16,
Chrome,

Materiat obudowy - tworzywo ABS,

Antyposlizgowe ndzki - silikon,

Sugerowane Srodowisko pracy - zakres temperatur otoczenia - 0°C - 35°C,
wilgotnos$¢ 10% - 95% (bez kondensacji na urzadzeniu),

Zalecane warunkKi transportu i przechowywania - zakres temperatur otoczenia - 0°C
-40°C, wilgotnos¢ - 10% - 95% (bez kondensacji na urzadzeniu).

Ryzyka, ostrzezenia i przeciwwskazania

Blue2 FT nie jest wodoszczelny i jego konstrukcja nie zapewnia peinej ochrony
przed woda.

Nie zanurzaj urzadzenia Blue2 FT w wodzie czy w innych cieczach.
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¢ Dopilnuj, by nie rozla¢ zadnych cieczy na urzadzenie Blue2 FT.
e Nie uzywaj urzadzenia Blue 2 FT do tgczenia sie z systemami przywotawczymi.
e Nie wkrecaj Sruby gwintowanej do obudowy gtebiej niz na 12 mm. Moze to

spowodowac uszkodzenie Blue 2 FT.

Opis urzadzenia

AbleNet

Rys. Widok BlueZ2 FT od gory

Lewy przetacznik FeatherTouch (S1)
Prawy przetgcznik FeatherTouch (S2)
Diody sygnalizacyjne

Wskaznik stanu

Klawisze akcji

gl Wi e



Rys. Widok BlueZ2 FT od spodu

Przetacznik trybu klawiszy akcji
Przetacznik sygnalizacji wizualnej
Przetacznik sygnalizacji dzwiekowej
Przetacznik zasilania (wt./wyt. Blue2 FT)
0. Gwintowane otwory montazowe

2 Oo®N o

Rys. Widok Blue2 FT z przodu

11. Port tadowania USB-C

Rys. Widok BlueZ2 FT z tytu

12. Gniazdo zewnetrznego przetacznika S1
13. Gniazdo zewnetrznego przetacznika S2
14. Przycisk parowania Bluetooth

15. Przycisk wysuwania klawiatury.



Instrukcja uzytkowania
Kompatybilnos¢
Blue2 FT jest kompatybilny z wiekszosciag urzadzen obstugujgcych klawiature Bluetooth.

Wymagane jest oprogramowanie do sterowania przetgcznikami na urzadzeniu, ktérym
chcesz sterowac. Musi by¢ ono zgodne z nastepujacymi poleceniami klawiaturowymi:
klawisz Spacja, klawisz Enter, klawisze numeryczne 1, 2, 3, 4.

Rozpoczynanie pracy

1. Wiacz urzadzenie, ktorym chcesz sterowac i przejdZ do ustawien Bluetooth, by je
wiaczyd.

2. Wiacz urzadzenie Blue2 FT. Po pierwszym uruchomieniu kontrolka stanu bedzie
miga¢ na niebiesko przez okoto minute, sygnalizujac, Ze Blue2 FT jest w trybie
parowania. By ponownie uruchomi¢ tryb parowania, dotknij przetacznika S1 lub S2
na Blue2 FT.

3. W ustawieniach Bluetooth urzadzenia, ktéorym chcesz sterowa¢, wybierz BLUE2 FT
XXXXX (X oznaczaja numer seryjny Blue2 FT). Jesli dostepne jest wiecej niz jedno
urzadzenie Blue2 FT, sprawdZ numer seryjny znajdujacy sie na spodzie urzadzenia
Blue2 FT. (Uwaga: urzadzenie moze by¢ sparowane tylko z jednym przetacznikiem
Blue2 FT.)

4. Kontrolka stanu bedzie $wieci¢ cigglym, niebieskim $wiattem przez okoto trzy
sekundy po pomys$lnym sparowaniu Blue2 FT z twoim urzadzeniem.

e Podczas pierwszego uzycia Blue2 FT lewy, niebieski przetacznik (S1) jest
skonfigurowany do wykonywania polecenia klawiaturowego - naci$niecie klawisza
spacji, a prawy, z6tty przetacznik (S2) do wykonywania polecenia klawiaturowego -
naci$niecia klawisza Enter. Oba przypisane polecenia klawiaturowe mozna zmienic.

e Po 20 minutach bezczynnos$ci Blue2 FT przejdzie w tryb uspienia. By go wybudzi¢,
dotknij dowolnego przetacznika S1 lub S2 na Blue2 FT.

5. Skonfiguruj ustawienia sterowania przetacznikami na swoim urzadzeniu.

State polecenia klawiaturowe

Oba przetaczniki S1 lub S2 na Blue2 FT stale wysytajg to samo polecenie klawiaturowe do
twojego urzadzenia, chyba Ze oprogramowanie sterujgce przetgcznikami na twoim
urzadzeniu skonfigurowane jest inaczej.

Zmiana polecenia klawiatury uzywanego po aktywacji przelacznika

Domys$lnie Blue2 FT wykonuje polecenie klawiatury naci$niecie spacji, po dotknieciu
niebieskiego przetacznika (S1) i polecenie klawiatury naci$niecie Enter, po dotknieciu



zOttego przetacznika (S2). Oba przetgczniki mozna zmieni¢ tak, by uzywaly polecen
klawiatury Spacja, Enter, lub klawisze numeryczne 1, 2, 3, 4.

By zmienic¢ skrét klawiszowy/polecenie klawiaturowe, ktérego uzywa przetacznik, wykonaj
ponizsze czynnoSci:

1. Wiacz Blue2 FT.

2. Przestaw przetacznik trybu polecen klawiatury do pozycji wilaczonej. Tto tego
przetacznika, po jego wigczeniu, zmieni kolor na zielony.

3. Aktywuj przelacznik w BlueZ FT lub zewnetrzny przetacznik podtaczony
przewodowo do Blue2 FT, by wybra¢ nowe polecenie klawiatury.

4. Przestaw przetacznik trybu polecen klawiatury do pozycji wytaczonej, by zapisac
wybrane polecenie klawiatury. Tto przetacznika, po jego wytaczeniu, zmieni kolor na
czerwony.

Parowanie Blue2 FT z nowym urzadzeniem

Blue2 FT mozna sparowac z tylko jednym urzadzeniem naraz. By sparowac Blue2 FT z
nowym urzadzeniem, przytrzymaj przycisk parowania Bluetooth przez okoto 10 sekund.
Wskaznik stanu bedzie miga¢ na niebiesko przez okoto minute, sygnalizujgc, Ze Blue2 FT
znajduje sie w trybie parowania. By ponownie uruchomié¢ tryb parowania, dotknij
dowolnego przetacznika - lewego lub prawego na Blue2 FT.

Sterowanie sygnatami wizualnymi lub dzwiekowymi

Domyslnie po aktywowaniu przetgcznika FeatherTouch S1 lub S2 na urzadzeniu Blue2 FT,
aktywowane sg rowniez zwrotne sygnaty dzwiekowe i wizualne. Sygnaty dZwiekowe i
wizualne mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca - odpowiednio - przetgcznika sygnatow
wizualnych lub przetgcznika sygnatéw dZwiekowych w urzadzeniu Blue2 FT.

Podswietlenie przelacznika zmieni kolor na zielony, gdy jest wiaczony, lub na czerwony,
gdy jest wytaczony.

Korzystanie z zewnetrznego przelacznika podiaczonego przewodowo do Blue2 FT

Blue2 FT moze dziata¢ z jednym lub dwoma zewnetrznymi przetgcznikami podtgczonymi
przewodowo do gniazda jack S1 lub S2 na obudowie Blue2 FT.

Po podiaczeniu zewnetrznego przelacznika do BlueZ FT, oba okragle przelaczniki
dotykowe i komunikaty wizualne zostang wytaczone. Natomiast komunikaty dzwiekowe
pozostang wcigz wiaczone.

Przewodowe przetaczniki musza by¢ wyposazone w standardowg wtyczke typu TS o
$rednicy 3,5 mm (czyli 1/8 cala).



Wyswietlanie klawiatury ekranowej

By wymusi¢ wysSwietlenie klawiatury ekranowej na twoim urzadzeniu, wcisnij przycisk
wyswietlania klawiatury na Blue2 FT. By ukry¢ klawiature ekranowa na urzgdzeniu, wci$nij
ponownie przycisk wyswietlania klawiatury na Blue2 FT.

Ladowanie akumulatora Blue2 FT

Gdy poziom natadowania akumulatora Blue2 FT jest niski (pozostato okoto 5%), dioda
stanu miga na czerwono, dwa razy na sekunde.

By natadowac¢ Blue2 FT, podtacz kabel USB-C do gniazda tadowania USB-C. Drugi koniec
kabla tadujgcego podiacz do odpowiedniego zasilacza sieciowego.

Podczas tadowania dioda stanu miga na czerwono. Po pelnym natadowaniu dioda ta swieci
w sposoOb ciaggly na czerwono, dopéki urzadzenie Blue2 FT jest podtaczone do zasilacza
sieciowego.

Montaz Blue2 FT

Przykrecaj urzadzenie za pomocg $rub w standardzie 6-32 (amerykanska norma, Srednica
ok. 3,5 mm, 32 zwoje na cal). Nie umieszczaj gwintowanej czesci sSruby w obudowie na
glebokos¢ wiekszg niz 0,5 cala / 12 mm.

By dobra¢ dtugos¢ sruby — wezZ pod uwage grubos¢ materiatu, do ktérego mocujesz Blue?2
FT i dodaj 0,25 cala / 6,4 mm.

Wstepne przygotowanie do pracy

Czyszczenie i dezynfekcja urzadzen wspomagajacych AbleNet miedzy kolejnymi uzyciami
ma zasadnicze znaczenie dla zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownika. By zapobiega¢
rozprzestrzenianiu sie zarazkéw, ponizej przedstawiono kilka pomocnych wskazéwek
dotyczacych czyszczenia i dezynfekcji urzadzen AbleNet.

Nalezy zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice ochronne i
okulary ochronne.

Czyszczenie urzadzenia

Przed dezynfekcjg urzadzenia nalezy usuna¢ wszelkie zabrudzenia i zanieczyszczenia, ktore
mog3 sie na nim znajdowac.

1. Wylacz urzadzenie i wyjmij akumulator.

2. Usun wszelkie widoczne zabrudzenia lub zanieczyszczenia, ktdre przylgnety do
urzadzenia.

3. Woytrzyj urzadzenie chusteczkami czyszczacymi.

4. Uzyj wacika nasgczonego Srodkiem czyszczacym, by dotrze¢ do trudnodostepnych
miejsc, ktdrych nie mozna byto wyczysci¢ chusteczkami czyszczgcymi.

5. Pozostaw urzadzenie do catkowitego wyschniecia.



Dezynfekcja urzadzenia

Gdy urzadzenie jest czyste, nalezy je jeszcze zdezynfekowac. Przed dezynfekcja moze byc¢
konieczna zmiana rekawic ochronnych, by zapobiec ponownemu zabrudzeniu urzadzenia.

1.
2.

Upewnij sie, Ze urzadzenie jest wytaczone, a akumulator zostat wyjety.

Uzyj czystego recznika lub chusteczek ze sSrodkiem wirusobdéjczym, bakteriobdjczym,
pseudomonobdjczym (Pseudomonas aeruginosa - pateczka ropy btekitnej),
pratkobdjczym lub grzybobdjczym, by zdezynfekowal powierzchnie urzadzenia.
Nalezy pamieta¢, ze Srodki te dezynfekujg tylko wowczas, gdy sa mokre. Powinny
pozostac na urzadzeniu przez co najmniej 4 minuty.

Uzyj wacika nasaczonego  S$rodkiem  wirusobdjczym,  bakteriobdjczym,
pseudomonobdjczym, pratkobdjczym lub grzybobojczym, by zdezynfekowa¢ trudno
dostepne miejsca, do ktérych nie mozna dotrze¢ recznikiem lub chusteczkami.
Upewnij sie, Ze $rodek chemiczny pozostaje na urzadzeniu przez co najmniej 4
minuty.

Przed uzyciem urzadzenia pozostaw je do catkowitego wyschniecia.

Jesli urzadzenie ma ekran dotykowy, przed uzyciem usun wszelkie smugi i plamy za
pomoca ptynnego srodka do czyszczenia szkta.

Rozwigzywanie problemow

Sprawdzanie polaczenia

By sprawdzi¢ czy Blue2 FT jest prawidtowo podtgczony do urzadzenia:

1.

Otwoérz ustawienia Bluetooth w urzadzeniu i upewnij sie, Zze urzadzenie o nazwie
BLUE2 FT XXXXX (gdzie X oznacza numer seryjny Blue2 FT) jest wyswietlane jako
podtaczone.

Otwérz dowolng aplikacje na urzadzeniu, ktéra umozliwia pisanie za pomoca
klawiatury. Aktywuj kursor pisania w aplikacji, nastepnie aktywuj niebieski (S1) i
z06tty (S2) przetacznik na Blue2 FT. Jesli pojawig sie skréty klawiszowe Spacja, Enter,
klawisze numeryczne 1, 2, 3 lub 4, oznacza to, ze Blue2 FT jest podtaczony i dziata
poprawnie.

Blue2 FT nie reaguje

Jesli po wiaczeniu Blue2 FT nie reaguje po aktywowaniu niebieskiego przetgcznika S1 lub
z0ttego przetacznika S2:

1.

Upewnij sie, ze przelacznik wiaczania/wylaczania Blue2 FT znajduje sie w pozycji
wilaczonej. W tej pozycji podSwietlenie przetacznika wiaczania/wytaczania bedzie
$wiecic¢ na zielono.

Upewnij sie, ze przetacznik sygnatu dzwiekowej informacji zwrotnej i przetacznik
sygnalu wizualnej informacji zwrotnej znajduja sie w pozycji wiaczonej.
Podswietlenie obu przetacznikéw bedzie Swieci¢ na zielono, gdy znajduja sie one w
tej pozyciji.



3. Nataduj akumulator urzadzenia Blue2 FT.
Nie mozna sparowac urzadzenia

Jesli Blue2 FT nie pojawia sie na Twoim urzadzeniu jako sprzet, z ktorym mozna sie
sparowal, moze to oznaczal, Ze jest juz sparowany z innym urzadzeniem lub ze tryb
parowania Bluetooth wygast. Przytrzymaj przycisk parowania Bluetooth przez okoto 10
sekund, az dioda zacznie migac na niebiesko.

Oprogramowanie sterujgce przelacznikiem nie dziata

Jesli na twoim urzadzeniu oprogramowanie sterujace przelgcznikiem nie reaguje po
aktywowaniu niebieskiego przycisku (S1) lub zéttego przycisku (S2) na Blue2 FT, sprawdz,
czy oprogramowanie sterujace przetacznikiem jest skonfigurowane tak, by reagowato na
polecenia klawiaturowe ustawione w Blue2 FT.

Konserwacja zapobiegawcza i regularna

W razie potrzeby wyczys¢ Blue2. Nie jest wymagana zadna konserwacja okresowa.

Ponowne uzycie

Jesli urzadzenie ma by¢ ponownie uzyte, nalezy je wyczysci¢ i zdezynfekowa¢ miedzy
kolejnymi stosowaniami, zgodnie ze standardowymi procedurami kontroli zakazen.
Ponowne uzycie jest mozliwe tylko wtedy, gdy urzadzenie pozostaje w dobrym stanie
technicznym i nie wykazuje oznak zniszczenia.

Czyszczenie i dezynfekcja przed ponownym uzyciem

Zapoznaj sie z rozdziatem ,Wstepne przygotowanie do pracy”.
Kontrola przed ponownym uzyciem

Przed kazdym ponownym uzyciem sprawdz urzadzenie pod katem:

e Uszkodzen fizycznych lub zuzycia,
e 0Oznak zniszczenia okablowania, komory akumulatora lub ziaczy,
e Korozji, peknie¢ lub odbarwien elementéw.

Zaprzestanie uzytkowania
Nalezy zaprzesta¢ uzytkowania i zutylizowaé urzadzenie zgodnie z lokalnymi przepisami,
jesli:

o Wystepuja oznaki degradacji materiatu,

e Urzadzenie nie dziata niezawodnie.

W okres$lonych przypadkach urzadzenia mogga by¢ ponownie uzyte, jesli zostaly odnowione
przez producenta lub autoryzowanego przedstawiciela, zgodnie z obowigzujagcymi
wymogami bezpieczenstwa i wydajnosci.
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Urzadzenia wspoétpracujace z Blue2 FT

Blue 2 FT moze by¢ uzywane z dowolnym komputerem lub tabletem z funkcjg Bluetooth i z
nastepujacymi systemami operacyjnymi:

e Windows 11,
e macOS Ventura,

e iPadOS 16,
e i0S 16,
e Chrome.

Odpowiednia utylizacja

Blue2 FT zawiera akumulator litowo-jonowy i elementy elektroniczne. W zwigzku z tym nie
nalezy wyrzuca¢ tego urzadzenia wraz z normalnymi odpadami domowymi lub
przemystowymi. Blue2 FT nalezy utylizowa¢ za posrednictwem licencjonowanej firmy
zajmujacej sie recyklingiem sprzetu elektronicznego, przyjmujacej ponadto akumulatory
litowo-jonowe.

Kiedy skontaktowac sie z pracownikiem ochrony zdrowia

e Jesli masz trudnosci z dostepem do przetacznikéw lub potrzebujesz porady
dotyczacej odpowiedniego umieszczenia urzadzenia.

e Jesli wystgpita u ciebie zmiana stanu zdrowia.

Powiadomienie o powaznym wypadku

Uwagal! Je$li podczas korzystania z tego urzadzenia doszto do powaznego wypadku, nalezy
zglosi¢ sie do lekarza, nastepnie poinformowac o tym firme AbleNet, Inc i witasciwg
instytucje panstwa, w ktérym sie znajdujesz.

Informacje regulacyjne
FCC tytut 47 czes¢ 15b

Instrukcje dotyczace uzytkowania

Uwaga! Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czeScig 15 przepiséw FCC. Limity te majg na celu
zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowal energie o
czestotliwos$ci radiowej i jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z
instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zakt6cenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie wystgpig zaktdcenia. Jesli urzadzenie to powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna
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stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenie urzadzenia, uzytkownik powinien spréobowac
skorygowac zakldcenia, stosujac jedno lub wiecej z ponizszych rozwigzan:

Zmienic¢ orientacje lub potozenie anteny odbiorcze;j.
Zwiekszy¢ odleglo$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtgczy¢ urzadzenie do gniazdka elektrycznego w obwodzie innym niz ten, do
ktérego podtaczony jest odbiornik.

Skontaktowac sie z firma AbleNet w celu uzyskania pomocy.

Model: 10000053

UDID: 00850011150276
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